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VJIK 81°22

Cmamus packpvieaem codepoicanue nousamus kpunmomuna M. Ceodewia 6 Hes6HOU 2pAMMAmMuKe Ha Mamepuaie
cospemennoll anenutickou npeccol. OOHOU U3 BACHLIX KAMe20puil, HAXO00SAWUXC HA OOHOM YPO8HEe C KPUNMOTMUNOM
b. Yopgha 6 cxkpwimotl epammamuxe OOTbUUHCINIEA UHOOEBPONELUCKUX SI3bIKOS, SGNISAEMCs NOHAMUE, ONUCAHHOE
M. Ceooewem. OcHosHOe 6HUMAHUE ABMOD AKYESHMUPYEN HA MOM, YMO OAHHOMY AGNEHUIO CGOUCMEEHEH CKPbIMMbLL
embicn. Cmbicn 3mo2o henomena s8semcest PYHKYUOHATLHO 3HAYUMBIM 8 2DAMMAMUKE, €20 MOJICHO GblA6UNMb
MOALKO € ROMOWBIO TUHLBUCMUYECKO20 AHAIU3A.

Kniouesvie crnosa u ¢paswi: kpunrtotun; kpuntotun CBojeina; HesBHas IpamMMaruka; Kpumnrtocioru Cpojemia;
CKpBITasi KATEropHs; KpUNTO(POHEMA.
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AHAJIN3 KPUIITOTHUIIA CBOJIEIIIA B HESIBHOM TPAMMATHKE
HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOM AHI'JIMMCKOM ITPECCHI

Tepmun «xpunToTHI OB Ipemnoxker b. Yoppom. KpuntoTum «gaie Bcero BBIpaKeH MPH ITOMOIIHN CIICIHAIb-
HOM MOp(EeMbI Wik 0c000i MOJIEITH MPEUIOKEHUS, HO TOIBKO B HEKOTOPBIX CIydasX U BOBCE HE BO BCEX IPEJIO-
JKEHUSIX, Tl TIPEJICTABJICH WICH JaHHOU KaTeropum» [4, c. 47].

Jokrop ¢unonorndyeckux Hayk, npogeccop Cepreit ['ennaauesny [IpockypuH BelpaskaeT MHEHHE, YTO AJISL JIaH-
HOTO SIBJICHUSI CBOMCTBEHEH CKPBITBI CMBICI, €r0 €/[Ba BO3MOXKHO YJOBHUTh M HEBO3MOXKHO OTPa3UTh KOHKPETHBIM
cioBoM [5, p. 90-91].

CMbICT 3TOTO (PCHOMEHA SBJISAETCS (PYHKIMOHAIBHO 3HAYMMBIM B T'PAMMATHKE, €0 MOXHO BBISBUTH TOJIBKO
C TIOMOIIBIO TMHTBUCTHYICCKOTO aHam3a. S3bIK o0nagaeT «(hEeHOTUIHYSCKUMMY depTaMH, KOTOPEIe MPEICTABISIIOT
c000¥i KOMIUTIEKC Ka4eCTB M CBOWCTB, CKJIaJBIBAIOIINXCS B TIPOIIECCE COBEPIICHCTBOBAHMS, M «KPUMTOTHITMICCKAMI,
KOTOPBIE CTOSIT 32 BBIIIICYKA3aHHBIMHU YEPTaMH.

Eme oxgHa BakHas KaTeropus, HaXOJAIIAsACS HA OJHOM YPOBHE C KPHIITOTHIIOM YOp(a B CKPHITOH TpaMMAaTHKE
OOJIBIIIMHCTBA MHAOCBPOIICHCKIX S3BIKOB, — 3TO SBJICHHE, omrcanHoe M. CBojemieM (sBICHHE, KOTOPOE OBUIO MM
oOHapyxeHo B 50-¢ Toapl XX Beka U Ha3BaHO 3BYKOCHMBOJIM3MOM) [2, ¢. 57-58].

Nmenno C. I'. I[IpockypHH B CBOMX TpyAax BIEpPBbIE YHIOTPEOMII IO OTHOIIEHHIO K TOMY, uTo M. CBozem Ha3bl-
BaJI 3ByKOCHMBOJIM3MOM, TEPMUH «KPHUIITOTHIT», CYMEB OOBSICHUTh HAJTMYUE B HEM CEMAaHTHYCCKHX YEPT, IMPUCYIITHX
CKPBITHIM TPAMMATHUCCKHUM KaTCrOPHSIM.

PaccMOTpUM TIOHATHE HesA8HAS KPUNMOMUNUYECKas Kamezopusi, 0 KoTopoii ropoput M. CBozell B cBOHX padoTax.
Peub umer 0 KPUIITOTHUIIM3AIMH POCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM COMPSHKEHHOCTH, KOTOPYIO MOYKHO BBISIBUTH B TEKCTaxX
C MHJCKCATHbHBIME (hOHEMaMH, CONEpKAIUMK aHrMickuid 3ByK [0]. CnoBa this (ama, smo), that (mom, ma), these
(3mu), those (me), the (onpedenennviii apmuxis), they (ouu), them (um), there (mam), then (3amem, mozoa, nomom,
nosoice, 6 mo epems), than (wem, Hedcenu) HafeIeHbI BBIICYIOMSIHYTHIM HHAEKCAIBHBIM MapKepoM, OHH OOBEIMHEHBI
B TPYIILY CJIOB, KOTOPBIE BBIPAXKAFOT MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO CONPSKEHHOCTh M OTPAXKAIOT XPOHOTOII (TIPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOE ¢AMHCTBO). OTHAKO YIOMSIHYTAsl CONPSKEHHOCTh HAXOIUT CBOE BBIPAXKCHHE TOJIHKO B CMBICIIC:

This 61-year-old Antonov is a career diplomat and was just appointed deputy foreign minister in Decem-
ber [6, p. 14]. / Dmom 61-ntemnuti Anmonoé xapvepnuvlii OunIOMam u Obll HAZHAYEH 3aMeCmumenem MUHUCMPA
UHOCMPAHHBIX Oell MOIbKO 6 Oekabpe (31ech U nanee nepeBoj aBropa crath — E. K.).

That Ukraine adventure — which has recently seen an uptick in fighting between Russian-backed separatists
and government forces — also landed Antonov on the E.U.’s sanctions list in 2015 [Ibidem, p. 4]. / Dma asanmiopa
Ha Ykpaune — 6 komopoil 6 nocieonee pems Habaiooaemcs 6CHIecK 60esblx OeliCMEUIl MeAHcOy N000ePHCUBAEeMbl-
mu Poccuetl cenapamucmamu u npasumenbCmeeHHbIMU OUCKAMU — Makdice Oblla 8KIoYeHa AHMOHOBbIM 6 Chu-
cok cankyuii 6 2015 200y.

Prior to that, he served as Russia’s deputy defense minister, where he became the public face of the Kremlin’s
intervention in Syria to bolster President Bashar al-Assad, spearheading multiple press briefings on the issue
[Ibidem, p. 5]. / Z{o amozo on 3anuman nocm 3amecmumenss Munucmpa obopornvl Poccuu, ko2oa on cman npeocma-
seumenem Kpemnsa ¢ Cupuu, umobuvl noddepoicams npezudenma bawapa anb-Acada, u nposen HeCKoabKo opupuneos
0718 npeccyl OMHOCUMENbHO OAHHO20 80NPOCA.

VYkazaTenbHble MECTOUMEHUS this («3TO»), that («T0») 1 MeCTOUMEHHE they («OHM») OTHOCSTCS K YKa3aHHOW rpynre
MHJICKCATBHBIX JICKCEM Ha PA3JIMYHBIX STUMOJIOTUUCCKAX OCHOBAHUSX, HO HA CHHXPOHHOM YPOBHE BBIPAXKAFOT TIOXOXKHI
CMBICIT COMPSDKCHHOCTH B TpocTpaHcTBe. [lomyuyaercs, BO3HHKAIONIAs CONPSDKEHHOCTh, TO €CTh KPHUITO(POHEMBI /0/
B QHTTIMHCKOM, /d/ B HEMEIKOM, /T/ B PYCCKOM, /0/ B XOPBATCKOM, /qU/ B UTAJBSIHCKOM 53bIKaX 0003HAYAIOTCS OTHOO0-
pa3Ho, 3TO OOYCIABIMBACT TO, YTO PAHEE B S3bIKAX IOMHUHUPOBaTa ()OpMa 3KOHOMHUU SI3BIKOBBIX CPEACTB. SI3BIK s
BKJIFOUCHHUS] HEMHOTOT'0 MCKJIF0YaeT MHOToe. VM MMEHHO HEMHOTOE BBIpaXKaeT M300MIIHE MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
CBSI3eH. AyTOIOA3HC JTAaHHOTO SIBJICHUS IPOSBIIAETCS C ydeToM yeioBuid. K mpumepy, MBI He femaeM xJie0, a BCeTo JINIIb
co3/1aeM YCIIOBHS JUIS €r0 POM3BOJCTBA (MyKa, APOXOKH, Tedb U T.I1.). Takum oOpas3om, xJied moaydaeM MpH omnpesie-
JICHHBIX CO3JAaHHBIX YCIOBHAX. TakKe W CHCTeMa YKa3aHMA 00NamaeT Kak ATHMOJIOTHYECKOH (TeHETHYECKOM),
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TaK U CUTYaTHBHOU MPUPOJON. biaromapsi CENCKTUBHBIM MATTEPHAM, 3JI0KCHHBIM B CO3HAHHUE JIIOZICH, clioBa (hOpMU-
PYIOTCS B MATPHIIBI POCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW CBSI3H, HAJICJICHHBIC OMHMM ()YHKIIMOHAJIBHBIM CMBICTIOM. HesBHas
rpamMMarika B Kpunrorumne Yopda mposBisieTcsi B CMEIIaHHOM MPUPO/Ie, 3aKIIF0UAIOIIEHCS B TIPEABICTOPUH U KOHTEKCTE.

B pamMkax aHMIIMIICKOTO SI3bIKa KPUIITOTHIIBI MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW CBSI3M OOBEIUHSIOT 3HAYCHUS JIHY-
HBIX MECTOMMEHHit he, his, him co 3HaYeHMeM yKa3aTelbHBIX MECTOUMEHHH this, these, that, those. Ha ocHoBaHUM
BOBJICUCHHOCTH YKa3aHHBIX MECTOMMEHHI B MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHO KOHTEKCT WX BO3MOXKHO OOBEIMHHTH
B eIUHYI0 MaTpuily. Hanpumep:

One U.S. official told FP that Antonov earned the respect of the Americans for this business-like manner in what
would prove to be a quick negotiation [7, p. 19]. / Ooun uunosnux uz CLLA ckazan, umo AHmMoOHO8 3aciydiCcul y6a-
JHceHue amepuranyes biazo0aps ceoeti 0e06ol Mamnepe, 8 KOMmopou Ol NPOSOOUN NePe2o8opbl.

He also noted, correctly, that when this reporter met a verified Shaltai-Boltai representative on a boat in a European
capital in 2015, the pair drank whisky [Ibidem, p. 3]. / On maxoice ommemun, umo, Ko20a 3mom penopmep 6CHPEmul
nposepenroeo npedcmasumens [Llanmaii-Bormaii Ha 100ke 6 egponetickoul cmonuye 6 2015 200y, napa nunu gucku.

JIuuHble ¥ yKa3aTeIbHBIC MECTOMMCHHUS T'EHETUYCCKH HE CBS3aHBI U MPH 3TOM BXOJAT B CWHBIA CEICKTHBHBIN
MaTTepH CKPBITOI rpammaTuku. st akTyanu3aliy NpoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOMN COMPSHKEHHOCTH B IIPUBEICHHOM
mpuMepe ucrosbiyercs kpunrogorema /th/. Ocoboe 3HaYeHHE B CAMOIIOCTPOCHUH HMEIOT NEHKTHIECKHE KPUIITO-
(hOHEMBI, KOTOPBIE MOYKHO OOHAPYXUTH B OONBIIMHCTBE MHIOEBPOIICHCKIX qHaneKToB. KpunrodoHeMsl mpencTas-
JSIFOT 00O ompe/ieieHHbIe COBOKYITHOCTH CXOJICTBA MPOM3HOILICHUS JACHKTUYECKUX TEPMHHOB, KOTOpbIe (hopmu-
PYIOT ASHKTHYIECKOE MPOCTPAHCTBO. B aHIITHIICKOM SI3bIKE 3a4aCTyIO KPUIITOTHII HCIOJIb3YEeTCs B KAYECTBE OCHOBBI
OTHOIIEHHH npeAmecTBoBanms (Precedence), oqHoBpeMeHHOCTH (Simultaneity) u ciegoBanus (Consecution):

Wearing a Christmas jumper emblazoned with reindeer, Alexander sits in a bar in Riga. He had a remarkable
story to tell. After several years hiding in the shadows, he is, or at least claims to be, the last member still at large
of Russia’s most notorious band of hackers and leakers [Ibidem, p. 18]. / B dowcemnepe, ykpauteHHOM podicoecmeeH-
ckumu oaemsimu, Anexcandp cuoum 6 bape 6 Puze. ¥V nezo ecmov 3amevamenvHas ucmopus, KOmopyro MOJNCHO pac-
ckazamo. ITlocie HecKONbKUX iem, NPOBEOCHHbIX 8 TEHU, OH YMEepAIcOaem, Ymo nocieOHull Yien 6anobl nevaibo
usgecmmuou epynnvl xakepos ¢ Poccuu 0o cux nop na ceobooe.

Shaltai-Boltai, or Humpty Dumpty, terrorised Russian officials for nearly three years, combining hacking, lea-
king and extortion, while retaining an impenetrable cloak of anonymity. The group would post online samples
of emails from officials they had hacked, and put the rest of the cache up for sale: the incriminating information
could then either be bought back by the original sender, or snapped up by enemies [Ibidem, p. 23]. / lllarmaii-
Boaimaii meppopu3supogan poccutickux YUHOBHUKOS 6 MeYeHue noYmu mpex jiem, CO4emdsi XaKkepcmeo, Ymeuky uh-
Gopmayuu u 8bIMO2AMENLCMBO, COXPAMSISL NPU SMOM HENPOHUYAeMblll NOKpo8 anonumuocmu. I pynna pasmewana
OMNIAUH-06PA3YbL NUCEM OM YUHOBHUKOG U GbICIABTISLIA HEKOMOPbIE HA NPOOAdNCY: KOMAPOMEMUPYIowds undopma-
yust modicem 3amem 1ubo OblMb BLIKYNJIEHA OMNPAGUMENeM, TUOO PACKYNIEHd 8PA2AMU.

B anrsuiickom si3bike OMHapHAs OMIO3KIHS IIPOCTPAHCTBEHHOT'O THIIA, TAKasl OIIO3UIIMS, KaK «OJIHM3KOe — NaIeKoey,
MOJXXET OBbITh 3aPETUCTPHPOBAHA B KAUECTBE HESIBHOW IPAMMAaTHUYECKOI KATETOPHH C MKOHMYECKMMH MOKa3aTeNsIMH:

Here and there the cherry trees were. In some of the rooms the moss grew <...> In the front of the walls the pegs
for cattle were here or there [Ibidem, p. 9]. / To 30ecb, mo mam yseau éce euje guiunesvle oepesvs. Hexomopwie
KOMHAmblL yorce NOPOCiu Mxom <..> Mo 30eCb, MO Mam 6 MOPYOSbIX CMEHAX Obliu 6ce euje SUOHbL KOJbIUKU
OJ151 PABTIUYHBLX HCUBOMHBIX.

Peructpupyemblii KpUIITOTUI MOKET OBITH PEAM30BaH B MPOCTPAHCTBEHHOM CMEICIIE.

... he interferes by a creaking word here and there into the conversation and finally offered the guest his golden
cigarette tin [Ibidem, p. 14]. / ...epema om epemeHu on npepvisan paze080p CEOUM XPUNILIM 2010COM U, 8 KOHYeE
KOHY08, NPOMSHYIL CB0EMY 20CMIO 300MOU NOPMCU2Ap.

B kpurotumne Cojernia MOTYT OBITh pPEaIM30BaHbI TAKHE TEMBI, KaK «3JIECh — TaM», «B3aJl — BIECPEI», «Tylaa —
ctoga». CTOUT OTMETHTh, YTO KOHKPETH3allMs XapakTepa IBIKCHHS M HANpPaBICHUS BCErlla OCYIICCTBISACTCS
B ONPE/ICIICHHOM KOHTEKCTE U BCEr/la 3aBUCUT OT KOHTeKcTa [5, p. 77].

And now we know that in our recent past it melted back and formed again, and sea level went up and down, six
meters at a time [7, p. 14]. / 1 menepv mul 3naem, umo 8 Hauem HeOasHeM NPOULIOM OH CNep8a pacmasii, 3amem
CHOBA CHOPMUPOBAICS, U YPOBEHb MOPSL MO NOOHUMACS, MO ONYCKALCS RPUOIUSUMETLHO HA 6 Mempos.

B ncTopuueckoM acnekTe JBOHCTBEHHOCTh MPOCTPAHCTBA OTHOCUTCS K MHHOBAIIMU B aHIJIMICKOM SI3bIKE, KOTO-
past IpHIIUTa Ha CMEHY TPOWYHOU pedepeHnnu. B cBoe Bpems B paboTe «CeMHOTHKA MHIOEBPOIIEHCKON KYIBTYPBD»
TOBOPHJIOCH O MEPEMENICHUH apaJUrM YCUIICHHBIX U OCTAa0JICHHBIX yKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHHUI K IyanbHON OIl-
no3uiuu. Hanpumep, Paet («tot») — Pis («3T0oT»). B npeBHEaHTIHiiCKOM s3bIKe ONMDKHEE W TajbHee IPOCTPAHCTBO
KOHCTPaHTUPYIOT B KadecTBe Panon («oTtynma») — bider («ryna»), a taxke kak heonan («otcroga») — hider («cto-
nay). 3agHue U (PPOHTANBHBIC TJIACHBIC — 3TO MapKepbl OMHAPHOW OMIMO3MIMU COTJIACHO TMPHU3HAKA HAIPABICHUS
JIBUKCHUS OT JAJbHETO K OMMKHEMY W OJMIKHEro K JaibHeMy. Bo MHOXECTBE KOHTEKCTOB KPUITOTHIIU3AIUS, CO-
rinacHo CBojienia, mepeceKaeTcst He TOJIBKO C ABOMCTBEHHOCTHIO MPOCTPAHCTBA, HO M C HATIPABJICHUEM JABHKCHUSL.

He jigged up and down in excitement [Ibidem, p. 19]. / On memancs u3 yena 6 yeon 6 cmpawHom 60IHEHUL.

He was so excited that he could not stop going there and back [Ibidem, p. 14]. / On 6bi1 Hacmonbko 83601HOBAH,
YmMo NOCMosHHO be2an 83a0 u enepeo.

They darted from side to side in search of a better life [6, p. 4]. / Onu memanucs u3 cmopoHvl 8 CMOPOHY 8 HOUC-
Kax ayduieni HCU3HU.
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Journalists scurried between them back and forth, the cameramen with the frozen hand spun art pens [7, p. 6]. / XKyp-
HAUCTbL CHOBAIU MEHCOY HUMU 8Reped U HA3a0, d KUHOONEPATMOPbl 3ACMbIEUUUMY PYKAMU 6PAWATY DYYKU MEXHUKLL.

bunom Cogielia B OZIHOM M3 KOHTEKCTOB MAapPKHPYET KECThl MM CIOCOObI keCTHKysiuu. CaMbIM IpHemiie-
MBIM [IEPEBOJIOM Ha PYCCKHU SI3bIK OyJIET «TaK U ITaK».

“Show me your hands, - she said. I put my hands palms up on the table, she turned and turned them this way
and that [Ibidem, p. 14]. / «Ilokaxcume-xa mne Bawu pykuy, — genena ouna. A nonodxcun ceou pyku Ha cmo. 1a0o-
HMU 68€PX, OHA UX NePeBePpHYId U 6epmend max u Imax.

CrouT 00paTuTh BHUMaHHUE, YTO B CIEAYIOIIEM MPHUMepe KOJUPYIOTCS CMBICIBI «31€Ch U Tam», KOTOpbIE MO-
BTOPHO TOJKPEIUIEHB OTHOLIEHHWEM MECTOMMEHHOTO Jeiikcuca me and those («MHOM M TEMH»), COTJIACOBAaHHBIM
¢ anropurmoM CBogela.

I am in an unequal struggle between me and those officials who rule [Ibidem, p. 23]. / A naxoorcyce 6 HepagHoii
b60opvbe MedncOy MHOU U memu OOTICHOCMHBIMU JUYAMU, KOMOPbLE NPAGSIM.

B kpuntornne CBojenia MOTYT IepeiaBaThcsl M BpeMeHHble OTHoLIeHus «this — thaty.

That is why I have used in this hot season to rest during this day and during night to continue my journey;
and that night I was in the train [Ibidem, p. 19]. / Ommozo s umeio obvikHOBeHUE 8 IMO HCAPKOE BPEMS 200a OMObI-
Xams OHeM, d HOYbI0 NPOOOIHCAMb C80E NYMelecmaue;, maxK u npouteduiell Housto s Obll 8 noesoe.

OueHb 9acTo MPOIECC KPUIITOTUITU3AIMU POUCXOAUT B (hOPMYIIbHBIX equHCTBax. Hampumep:

Every night at eleven, he appeared in the club to play for two hours. In the game he was judicious, he did not
play in large, but not in small (led not a big game, but not small) [Ibidem, p. 18]. / Kaowcowui 6euep 6 oounnaoyame
OH nosesLics 6 Kiybe, umobwl nouepamv 06a uyacd. B uepe om 6win paccyoumenen, ucpan He NO-KPYRHOMY,
HO U He NO-MAOMY (8€l He OOALWYIO USPY, HO U HE MATYIO)...

B aTom cMbIciie OuHapHas onnosuums not in large but not in small (ne no-kpynHomy, HO u He NO-MANOMY) aKTy-
anu3upyeT HeoOXoMUMBbIH KpunToTui. Kpome 3Toro, HHOT/Ia OMITO3MIUS MOKET BBIpaXKaTh LEIOCTHOCTh Ha YPOBHE
BCEro BbIpakeHus: popmysbHOro tuna: «one and ally — «Bce 6e3 uckioueHus». JlanHas popmyna sBIsETCS MEpU3-
MOM, TO €CTh JIByeJNHOMN CTPYKTYpOH, 0003HAYaIOIIEH LIeI0OCTHOCTh IIOCPEICTBOM €€ KOMIIOHEHTOB — OJIH U BCE.

Wtak, KpoMe TpaJULUOHHBIX, B TPAMMATHKE CYIIECTBYIOT HETPAJULUOHHbIE KATETOPHH, KOTOPHIE OMHUPAIOTCS
Ha BECh IUIACT MPOLUIOr0 pa3BUTHsL. [10100HBIE KPUITOTUIHM3AIMH IPOCMATPUBAIOTCS OJHOBPEMEHHO B (POHOIIO-
UM, CEMAHTHKE U, KOHEYHO, TpaMMaTuke [3, c. 79].

OrnucaHue CKPBITBIX 3HAYCHUI OCIOKHSIETCS TAK)KE M TEM, YTO 3HAYCHUS, CKPBITBIC B OJHOM SI3BIKE, MOTYT
uMeTh (hopMalbHbIe CIOCOOBI BRIPAXKEHHUS B IPYroM si3bike. Harnpumep, B aHIITHICKOM SI3bIKE C TIOMOIIBIO ApTHKIIS
(bopMabHO BBIPAXKAETCS KATETOPHSI ONPEICICHHOCTH / HEOIPEAEIEHHOCTH.

Jlyist MHOTHX BBICKA3bIBAHUI HEBBIPAKEHHBIN CMBICT MOXKHO MOHSATH TOJNBKO M3 KOHTEKCTA, M3 CUTYallMH WU
n3 o0miero (poHAa 3HAHUH OOIIAIOIIMXCS. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO HEBBIPAKEHHBIX CMBICIOB Y OJHOTO M TOTO XKe
BBICKa3bIBaHHSI MOXKET ObITh HECKOJIBbKO. B BhickasbiBaHuu He was the first president MOXHO B 3aBUCUMOCTH OT CH-
Tyaly HaWTH CJIeyIOLINEe HEBBIPAXKCHHBIE CMBICIIBI:

He was the first president who managed to do it. / On 6vL1 nepgvim npe3udeHmom, KOmopomy yoaiocs 3mo 0cy-
wecmeums.

He was the first president (6 npunyune, nepguviii npezuoenm,).

He was the first president who did not manage to do it. / On Obin nep8vim NPe3UOeHMoM, KOMOPOMY He YOaioCh
coenams 3mo v T.JI.

CKpBITBII CMBICII, 3aJI0’KCHHBIH B TOM WIJIM MHOM BBICKa3bIBAHUH, BCET/IA 3aBUCUT OT HAMEPECHHUI W HHTCHIINH aBTOPA.

3HaueHHEe CKPBITOM KAaTErOpHH «OOBIYHO SIBJISETCS CIOBAapHBIM IIPU3HAKOM JIEKCEMBI, a MOJU(UIMpPYIOIIUE
CKpBIThIE KaTErOpUH XapaKTepU3YyIOT BHICKAa3bIBAHUE B IIEJIOM W YacTO SIBIISIOTCS MPOIYKTOM B3aWMOIEHCTBHUS €ro
KOMIOHEHTOBY [ 1, ¢. 320-321].

CKpBITBIE KaTeropuu, KOHEYHO, €CTh B IpaMMAaTHKE, W MOHSATHS MOTYT CYLIECTBOBATh Jake U 0e3 MpelcTaB-
JSIFOLIMX MX CJIOB. Bo-mepBbIX, HamUuue cioBa (OTAENBHON JIEKCHYECKOH €IMHUIIBI) CIYKHUT MPSIMBIM CBUJIETENb-
CTBOM CYIIIECTBOBAHMS MOHSTHS, & MPH €r0 OTCYTCTBHH MMEIOTCS B JIyUIlIEM CJIydae JIMIIb KOCBEHHbIE CBUIICTEIb-
cTBa. BO-BTOpBIX, MpH OOIIEHHH HEJOCTATOYHO «00JIaIaTh» MOHATHEM, BAXKHBI TAKIKE CPEIICTBA Mepeladu ero apy-
UM JIIOJSIM (JJaXKe TIPH TPE/ION0KEHNH, YTO MOXKHO «00JIaIaTh» MOHITHEM, HE UMEsl CPEICTB IS ero nepeaadn).
Jy1st HeKOTOPBIX MOHATHH Takas Iepejada BO3MOXKHA C ITOMOILBIO ONMKMCATENbHBIX KOHCTPYKIMH Wi mapadpas;
JUISL IPYTUX, OJTHAKO, HEOOXOMMO UMETh ITPSAMOE JISKCHYECKOE BBIPAXKEHUE.
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ANALYSIS OF SWADESH’S CRYPTOTYPE IN IMPLICIT GRAMMAR
BY THE MATERIAL OF THE MODERN ENGLISH PRESS
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The article reveals the content of the notion of the cryptotype proposed by M. Swadesh in implicit grammar by the material
of the modern English press. One of the important categories that are on par with B. Whorf’s cryptotype in the implicit grammar
of most Indo-European languages is the notion described by M. Swadesh. The author focuses on the fact that this phenomenon
has a hidden meaning. The meaning of this phenomenon is functionally significant in grammar, it can be revealed only by means
of linguistic analysis.

Key words and phrases: cryptotype; Swadesh’s cryptotype; implicit grammar; Swadesh’s cryptosyllables; implicit category;
cryptophoneme.

YK 811.161.1:82-97

Cmambs noceauena meme, CA3AHHOU C PENULUOZHBIMU CMbICAAMU c08a. L]envio cmambu A613emcs yCmaHosieHue
COOMHOUWEHUS CEMAHMUKU CTI08 YM U PA3YM 8 PEUSUOZHOM MEKCMe 6 CPAGHEHUU C OAHHBIMU COBPEMEHHO20 PYC-
CK020 A3bIKA. B cmamve obocnosano, umo cemanmuka OaHHBIX JeKceM 8 pelusuo3HOM MeKCme OMmAUYHA Om Hepe-
aueuo3no2o ynompeobnenus. Takoice enepgvle NOKA3AHO, YMo U 8 penucuo3Hom mexcme (v cem. Henamus) ym u pa-
3YM He NPOCmO pa3iudHbl N0 CEMAHMUKe, HO NO-PA3HOMY KOHYEeNMYanusupyromes (pazym OyXo8Hblll U NIOMCKULL).
C 00Holl cmoponbl, maxoe ynompe0daeHue NoIHOCMbIO COOMEEMCmaEyem napaoueme npasociagHoll KOHYenmocge-
Dpbl, ¢ Opyeoll CMOpPOHbL, umMeem UHOUBUOYAIbHOe Omauuue om «cmandapmay. B zaxmouenue aemop npuxooum
K 8b1600Y, 4MO NOYYUMENbHOCMb Cl06 ceamumens Henamus 0aém 6 mom uucie omeemvl HA 60NPOCHL O NPUHYU-
NUATbHOU PA3HUYe YMA U PA3YMA 8 NPABOCIABHOM 80CNUMAHUY YeTI08EKd.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: ym; pazym; ciMQOHHS; JIMHIBOKOHLIENT; PEJIMTHO3HAs CEMaHTHKA; KOHIETITOoC(hepa.
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CEMAHTHUYECKHE OTHOIIEHUA CJIOB YM - PA3YM B CUM®OHUUN
IO TBOPEHUAM CBATUTEJIA UTHATUA (BPAHYAHUHOBA)

Poct HayyHOrO MHTEpECca K PEMTHO3HON cepe U PEITUTHO3HBIM TEKCTaM — IMPUMEHHUTEIBHO K PYCCKOM JTHMHTBO-
KyJbType peub UAET O MPABOCIABHOM XPUCTHAHCTBE — C YIETOM COBPEMEHHBIX HAIPaBICHUH WCCIIEAOBAaHUNA (KOTHHU-
TUBHOTO ¥ KyJIbTYPOJIOTUYECKOr0) AaT MPaBO TOBOPUTH 00 aKTyallU3alldy PEIMTHO3HOM TeMaTuku. B KoHTeKkcTe co-
OTHOILICHUI PYCCKOTO M LIEPKOBHOCIABSHCKOTO S3bIKOB HAYYHYIO Ba)KHOCTH IPHOOpETaeT mpodiieMa PelUrio3HbIX
CMBICIIOB CJIOBA, TOYHEE, TOTO CEMAaHTHYECKOro 00b&Ma, KOTOPBI NPHOOpPETaET CIOBO B ONPEACIEHHON KOHIIENTO-
cthepe (moapobOHEE O PEITUTHO3HOM SI3BIKE U PETMTHO3HBIX CMBICHIaX cM.: [3; 4; 6; 9; 13; 17]). M3yueHue pemuruo3Horo
JIUCKypca, KOHIICNTYaIH3aldl €r0 COCTABIIAIONINX, CMBICIIOBOTO COCTaBa C IMHIBIUCTHYCCKHUX TTO3UIMI TOJIBKO HAYH-
Haercs. CBS3aHO 3TO, MPEXIE BCETO, C MOHUMAHNEM Ba)KHEUIIIEH POJIH IEPKOBHOCIABSIHCKOTO S3bIKa B (popMHUpOBa-
HUH PYCCKOW S3BIKOBOW M PEIMTHO3HON KapTHH MHpPa, HEOOXOIUMOCTUA HAyYHOTO OCMBICIICHHS PEHpPE3CHTUPYFOIIIX
TeKCTOB. TakuM 00pa3zoM, 3asiBIICHHAS TeMa CTaTbH aKTyaJlbHA W OPTaHWYHO BIHMCAHA B KOHTEKCT COBPEMEHHOW Hayd-
HOU mapaaurMel. Llenmb Halero paccyJIeHus CBsi3aHA C YCTAHOBJICHUEM CEMaHTHYCCKOW Pa3HUIIBI MEXKIY JIKCeMa-
MU YM U pazym B OTHOM H3 )KaHPOB PEIIMTHO3HBIX TEKCTOB — CHM(OHHH 110 TpyAaM cBsatutels Urnatus bpsiHuannHOBa.

C mo3uiuii NpaBOCIIABHOTO yYEHHS O YEJIOBEKE yM WM pa3ym CBsA3aHbl MEXIy CO0OH He Tak, KaK OHHU CBS3aHbBI
B Y3YQJIFHOM YHOTpeOJICHIH: B S3BIKOBOM CO3HAHHH YM CBSI3aH CKOpEE C PasyMOM W PACCYIKOM, O YEM CBHICTEIIb-
CTBYIOT IapaJurMaTHKa COOTBETCTBYIOIINX JiekceM. JIekcema yu CHHOHUMHU3UPYETCS C paccyOKoM, pazymMoM, CMblC-
JIOM, & pa3ym — ¢ MyOpOCmbIO, YMOM, paccyokom, unmeniekmom [10; 15]. AHTOHIMIYECKHE OTHOIICHHNS TaHHBIX JICK-
CEM B PYCCKOM SI3BIKE TAKXKE OJIH3KHU: yM — be3yMue, ynocms, cepoye, uyecmeo [16]; pazym — 6esymue, enynocmo,
yyecmeo, cepoye, uncmunkm, oyps [11]. [lpumedaTelsHO U TOIKOBaHUE NAHHBIX CJIOB: Y TOJNKYETCS B TOM YHCIC
U KaK co3HaHue, paccydok [2], a pazym — Kak ym, unmesnnexm [1].

CoBpeMeHHOE COCTOSIHUE PYCCKOTO S3BIKOBOTO CO3HAHIS, OTPaKaeMOE YaCTUYHO B PA3IMYHBIX TEKCTaX U B TOM
YHCIIE B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX, MOKA3bIBAET TECHEUIYIO OJIM30CTh CEMAHTHKH JIAHHBIX JIEKCEM, BIUIOTh J0 B3aHMMO3a-
MeHBI. B TeKkCTax pa3HBIX THUIIOB U KAaHPOB CJIOBA yM U pa3ym OOBIYHO COCEACTBYIOT B OJIDKANIINX KOHTEKCTaX JHU-
00 OJIHO TMOJIpa3yMEeBACTCS NPU YIIOTPEOJICHUN JPYTOTO:

Tpu na name npasuibHo ymHodcam — yoice nobeda. Pasyma nao smum... kax ezo... Kopoue, mam, koneyro, 00-
HUM YMOM He 000UMUCH ... X8AMKA HYICHA, UYMbé... dopodice yma cmoum (Auapei Bonoc. Hensmwkumocts (2000) //
Hogwiit Mup. 2001) [8];
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